9. Порядок проведения работ с
радиоактивным оборудованием.

9.1. Наведенная радиоактивность оборудования может представлять значительную опасность для персонала, занятого на любых работах с ним.

Для других лиц такая опасность может возникнуть при неконтролируемом доступе к указанному оборудованию и его неконтролируемом перемещении (в т.ч. выносе из залов ускорителей и каналов).

В оборудование включаются детали, узлы ускорителей, каналов транспортировки частиц и экспериментальных установок, облучённые мишени, образцы, детекторы и т.п. В работы включаются монтаж, демонтаж, ремонт, обработка, проведение измерений, хранение и т.п.

9.2. Все работы с радиоактивным оборудованием должны проводиться персоналом группы А по согласованию со службой РБ и РК после дозиметрических измерений на участке проведения работ. На их основе и полученной информации о характере работ службой РБ и РК определяется степень их радиационной опасности и, при необходимости, ограничения на их выполнение. Допустимое время работы сотрудников определяет ответственный руководитель работ на основе данных об их индивидуальных дозах и измерений, проведённых персоналом службы РБ и РК непосредственно перед началом работы.

9.3. Для оценки допустимого времени работы измерение мощности дозы гамма‑излучения производится:

· на поверхности оборудования в нескольких точках;

· на расстоянии 25 — 30 см от поверхности в нескольких точках;

· в местах нахождения персонала во время выполнения работ.

9.4. Все работы с радиоактивным оборудованием должны быть регламентированы в инструкциях по РБ. В них должны указываться разрешённые операции, их последовательность, мероприятия по максимально возможному снижению облучения персонала (исполнителей), необходимые средства индивидуальной защиты, дистанционный инструмент, передвижные защитные экраны, наличие дополнительных индивидуальных дозиметров и т.п.

9.5. Работы в залах ускорителей и каналов следует начинать через определяемый для каждого конкретного случая промежуток времени после выключения ускорителя (для снижения уровня наведенной радиоактивности оборудования). Промежуток времени определяет ответственный руководитель работ по согласованию со службой РБ и РК. При этом учитываются характер ремонтно‑технологических работ, их продолжительность и данные дозиметрических измерений.

9.6. В помещениях (зонах), где проводятся работы, участки оборудования с особо высокой мощностью дозы излучения наведенной радиоактивности должны быть обозначены знаками радиационной опасности (приложение 6) и, по возможности, закрыты на время работы специальными защитными экранами.

9.7. Персонал должен быть обеспечен спецодеждой в соответствии с нормами, и иметь при себе индивидуальные дозиметры. В случае необходимости он должен иметь средства индивидуальной защиты и дополнительные средства индивидуального контроля для регистрации и/или индикации доз за время работы. Выдача дополнительных средств ИДК производится при выполнении работ по наряду‑допуску или в случае, если их наличие регламентировано инструкциями по РБ, а также в других случаях по решению ответственных работников службы РБ и РК.

9.8. Ответственный руководитель работ обязан проверить перед началом работы обеспеченность персонала спецодеждой, средствами ИДК и индивидуальной защиты, дистанционным инструментом и устройствами (захваты, штанги, пинцеты, манипуляторы и т.п.), передвижными защитными экранами, а также убедиться в функционировании вытяжных и других устройств, обеспечивающих РБ проводимой работы.

9.9. После завершения работ по демонтажу радиоактивного оборудования оно должно быть отправлено в специально выделенное помещение для хранения (выдержки) и/или проведения иных работ. Помещения должны быть оборудованы и оформлены в соответствии с требованиями, предъявляемыми к хранению закрытых ИИИ (или открытых, если возможно распространение радиоактивных веществ). Запрещается оставлять без присмотра демонтированное радиоактивное оборудование в залах ускорителей или в других помещениях, неоформленных для хранения и/или проведения иных работ. Ответственность за это несут руководитель работ и руководитель установки (ответственный за помещение для проведения иных работ).

9.10. Транспортировка оборудования должна осуществляться с принятием необходимых мер предосторожности и защиты (в специальных защитных контейнерах, пластиковых чехлах, на тележках и т.п.), чтобы исключить необоснованное облучение лиц, как участвующих в данной работе, так и не связанных с ней.

9.11. Вынос любого оборудования из залов ускорителей и зон каналов частиц без согласования со службой РБ и РК запрещен. Вынос оборудования разрешается ответственным сотрудником службы РБ и РК после измерений (по предварительной заявке) наведенной радиоактивности оборудования и оформления маршрутной карты (приложение 8) или справки об отсутствии радиоактивности (приложение 9). Перемещение радиоактивного оборудования из иных помещений также требует оформления маршрутной карты.

9.12. Оборудование считается нерадиоактивным, если максимальное значение мощности дозы гамма‑излучения на расстоянии 0.1 м от любой точки на его поверхности менее 0.2·мкГр/ч (20 мкР/ч) над фоном и отсутствует бета‑излучение, или удельная активность радионуклидов в оборудовании менее 0.3 кБк/кг. Наличие нефиксированного (снимаемого) радиоактивного загрязнения не допускается. При более высоких значениях мощности дозы гамма‑излучения (от 0.2 до 1 мкГр/ч) оборудование может быть отнесено к нерадиоактивному в соответствии с требованиями НРБ‑99 и ОСПОРБ‑99 только по результатам специальных радиометрических измерений радионуклидного состава и удельных активностей выделенных изотопов. До выполнения таких измерений и принятия решения по ним при мощности дозы гамма‑излучения более 0.2·мкГр/ч (20 мкР/ч) над фоном оборудование считается радиоактивным.

9.13. На любое перемещение радиоактивного оборудования ответственным руководителем работ должна быть оформлена маршрутная карта, в которой указывается:

9.13.1. наименование оборудования, основной материал и примерный вес;

9.13.2. уровень его радиоактивности (мощность дозы на поверхности и на расстоянии 25 — 30 см от него);

9.13.3. необходимые меры радиационной безопасности при работе с ним, средства индивидуальной защиты;

9.13.4. помещения, откуда и куда транспортируется оборудование и цель перемещения (хранение и/или иные работы);

9.13.5. требования к способу транспортировки и меры, обеспечивающие её радиационную безопасность, а также фамилия ответственного за сохранность оборудования при транспортировке;

9.13.6. срок возврата (при необходимости) оборудования.

9.14. Маршрутная карта является сопроводительным документом, без которого запрещается принимать оборудование на хранение и/или проведения иных работ.

9.15. Маршрутная карта является первичным документом для ведения соответствующего учёта ответственными за хранение радиоактивного оборудования в помещениях для хранения и/или проведения иных работ. Форма журнала учёта приведена в приложении 10.
9.16. Работы с радиоактивным оборудованием должны производиться только в помещениях, специально выделенных для этих целей. Они должны быть оборудованы в соответствии с требованиями к работам с закрытыми источниками или открытыми радиоактивными веществами по II и III классам, в зависимости от характера операций и радиоактивности. При этом запрещается производить работы и операции, непредусмотренные санитарно‑эпидемиологическим заключением (санитарным паспортом) на помещение.

9.17. Помещение для работ с радиоактивным оборудованием должно быть принято комиссией, назначенной указанием главного инженера ИФВЭ. В состав комиссии должны быть введены представители ЦГСЭН‑174 и службы РБ и РК. Акт приёмки помещения (приложение 11) утверждается главным инженером ИФВЭ.

9.18. На основании акта приёмки помещения ЦГСЭН‑174 выдает санитарно‑эпидемиологическое заключение (С‑ЭЗ) на право работ с ИИИ (приложение 12 и 13). Оно вывешивается на видном месте в принятом помещении. Срок действия С‑ЭЗ не более 5 лет. В случае истечения указанного в С‑ЭЗ срока, а также при изменении вида, класса и характера работ, оговоренных в С‑ЭЗ, работы с радиоактивным оборудованием запрещаются.

Для выдачи С‑ЭЗ на следующий срок заблаговременно оформляется акт санитарного обследования помещения (приложение 11) такой же комиссией, как и при приёмке помещения.

9.19. На входах в помещение для работ с радиоактивным оборудованием устанавливаются знаки радиационной опасности (приложение 6).

9.20. Механическая обработка радиоактивного оборудования должна проводиться по правилам работы с открытыми радиоактивными веществами. При обработке пылящих материалов необходимо применять индивидуальные защитные средства (респиратор "Лепесток", защитные очки и т.п.).

9.21. Для проведения электросварочных и газосварочных работ на радиоактивном оборудовании необходимо оформлять наряд‑допуск как на работы с повышенной радиационной опасностью. При организации и проведении таких работ необходимо принимать меры по предотвращению вдыхания работниками радиоактивных газов и аэрозолей и указывать их в наряде‑допуске. Сварку мелких деталей и оборудования нужно проводить на специальном стенде, снабженном местной вытяжной вентиляцией. При сварочных работах на крупном оборудовании необходимо проводить отсос газов и аэрозолей непосредственно от мест сварки, а удаляемый воздух подвергать эффективной очистке на фильтрах. Работники должны быть обеспечены средствами защиты органов дыхания (респираторы, пневмошлемы).

9.22. При мощности дозы гамма‑излучения на поверхности детали более 10-4 Гр/ч (10 мР/ч) обработка деталей проводится только по наряду‑допуску, которым определяются необходимые меры радиационной безопасности и, в частности, необходимость использования индивидуальных дозиметров для рук.

9.23. Станки, на которых обрабатываются радиоактивные детали, должны быть оборудованы в соответствии с санитарными нормами. Рабочие места оборудуются защитными экранами и специальными захватами и щипцами. Все станочное оборудование, инструмент, мебель должны иметь специальную маркировку, закрепляющую их за данным помещением. Перемещение их в другие помещения возможно только после радиационного контроля и удаления маркировки.

9.24. Во время работы у рабочего места должен вывешиваться предупредительный знак радиационной опасности (приложение 6). При перерывах мелкое оборудование нужно помещать в защитный контейнер (сейф). По окончании работ оборудование сдается заказчику в течение не более двух рабочих дней.

9.25. В помещении для обработки радиоактивного оборудования одновременно может находиться столько радиоактивных деталей и узлов, сколько можно обработать за рабочую смену; все остальное оборудование должно быть размещено в защитном контейнере (сейфе). Контейнер должен иметь такую защиту, чтобы в соседних помещениях мощность дозы от хранимых в нем радиоактивных деталей не превышала 1мкГр/ч (0,1 мР/ч).

9.26. Во время проведения ремонтных работ на рабочих местах должен находиться только тот персонал, присутствие которого необходимо при выполнении данных операций. Вход в помещение другого персонала запрещается. В перерывах в работе персонал должен находиться в местах, где мощность дозы излучения не превышает 12 мкЗв/ч (1.2 мбэр/ч).

9.27. С целью снижения облучения ремонтного персонала рекомендуется проводить предварительные тренировочные рабочие операции в условиях, исключающих воздействие ионизирующих излучений.

9.28. По окончании ремонтных работ (смены) работник должен собрать радиоактивные отходы, а рабочее место, станок, инструменты, приспособления — дезактивировать. Собирать радиоактивные отходы нужно отдельно от обычного мусора. Отходы собираются в пластиковые (бумажные) мешки, помещаемые в специальные плотно закрывающиеся контейнеры. Контейнеры должны иметь маркировку и знак радиационной опасности. По мере заполнения контейнеры передаются на временное хранение в зд. 1237 для последующего вывоза на захоронение. Передача оформляется маршрутной картой в соответствии с п. 9.13.

9.29. Для проверки отсутствия радиоактивного загрязнения рабочего места, инструмента, спецодежды необходимо вызвать персонал службы РБ и РК. В помещении (в период работ) должна проводиться уборка влажным способом. Качество уборки периодически проверяется персоналом службы РБ и РК.

9.30. Все работы, связанные с ремонтом и обработкой радиоактивного оборудования фиксируются в журнале производства работ, сохранность которого обеспечивает ответственный за помещение. Он регистрируется в службе РБ и РК и хранится в помещении для работ с радиоактивным оборудованием. В нём ответственный за помещение или руководитель работы указывает:

· время начала и окончания работы, реквизиты (номер и дата) наряда‑допуска, если на работу требуется его оформление;

· состав работников;

· основные операции и действия;

· характеристики оборудования и уровни излучения;

· реквизиты (номер и дата) маршрутной карты на оборудование при его поступлении и вывозе;

· характеристики образовавшихся радиоактивных отходов (масса, мощность дозы на поверхности упаковки) и данные о передаче их в соответствии с п. 9.28 ответственному хранителю зд. 1237 для последующего вывоза на захоронение;

· результаты проверок службой РБ и РК радиоактивного загрязнения помещения и работников. Все другие дозиметрические измерения также оформляются записями в этом журнале, а также протоколами и/или записями в оперативном журнале службы РБ и РК.

9.31. Персонал после окончания работы должен подвергаться контролю радиоактивного загрязнения рук и тела персоналом службы РБ и РК или методом самоконтроля с помощью специального прибора, установленного в помещении для этой цели. При обнаружении радиоактивного загрязнения при самоконтроле необходимо вызвать персонал службы РБ и РК, вымыться и пройти контроль повторно с помощью персонала службы РБ и РК.

9.32. Помещение для работ с радиоактивным оборудованием должно иметь соответствующее ОСПОРБ‑99 сантехническое оборудование с подачей холодной и горячей воды.

9.33. В помещениях для обработки радиоактивного оборудования запрещается:

9.33.1. пребывание сотрудников без необходимых средств индивидуальной защиты и средств индивидуального радиационного контроля;

9.33.2. хранение предметов, не имеющих отношения к работам, выполняемых в помещении;

9.33.3. прием пищи, курение, применение средств косметики;

9.33.4. работать при повреждениях спецодежды и кожных покровов рук.

9.34. Ответственность за выполнение всех мероприятий, обеспечивающих радиационную безопасность персонала, возлагается на руководителя работ, за соблюдение правил РБ — на исполнителей работ.
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